
Darovacia zmluva 

uzatvorená podľa § 628 a nasl. Občianskeho zákonníka v platnom znení 

 

 

Obchodné meno: OLYMPIC CASINO SLOVAKIA s. r. o.  

Sídlo: Viedenská cesta 7, 851 01 Bratislava 

IČO: 35 953 080 

DIČ: 202 209 9992    IČ DPH: SK 202 209 9992 

zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka číslo 37413/B 

konajúca prostredníctvom: Ing. Jozef Skubeň, konateľ 

(ďalej aj len ako “DARCA“ v príslušnom gramatickom tvare) 

 

a 

 

Názov: Centrum pre liečbu drogových závislostí  

Sídlo: Hraničná 2, 827 99 Bratislava 

IČO: 17336201 

DIČ: 2020845816  

Príspevková organizácia založená ministerstvom zdravotníctva: Rozhodnutie č: 16257/2007-
OP MZSR 

konajúca prostredníctvom: MUDr. Ľubomír Okruhlica, CSc., riaditeľ  

(ďalej aj len ako “OBDAROVANÝ“ v príslušnom gramatickom tvare) 

 

(DARCA a OBDAROVANÝ ďalej aj len ako “Zmluvné strany“ alebo jednotlivo “Zmluvná 
strana“ v príslušnom gramatickom tvare) 

 



Keďže 

A. DARCA má záujem prispieť na pomoc osobám postihnutým závislosťou na hazardných 
hrách. 

B. OBDAROVANÝ je štátnou príspevkovou organizáciou, založenou podľa príslušných 
ustanovení zákona NR SR č. 303/1995 Z. z. o rozpočtových pravidlách v znení neskorších 
predpisov, ktorého základným predmetom činnosti v zmysle zriaďovacej listiny vydanej 
Ministerstvom zdravotníctva Slovenskej republiky je poskytovanie ambulantnej a ústavnej 
liečebno-preventívnej starostlivosti pacientom so závislosťami. 

S ohľadom na vyššie uvedené skutočnosti sa Zmluvné strany nižšie uvedeného dňa, mesiaca 
a roka dohodli v súlade s § 628 Občianskeho zákonníka na tejto Darovacej zmluve (ďalej aj 
len ako “Zmluva“ v príslušnom gramatickom tvare): 

 

Článok 1 
Predmet Zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je bezplatné prenechanie sumy 10.000,- € (slovom desaťtisíc 
eur) (ďalej aj len ako “Dar“) za účelom podpory zriadenia a prevádzkovania 
bezplatnej telefonickej linky dôvery pre osoby postihnuté závislosťou na hazardných 
hrách a pre osoby im blízke. Dar bude použitý na zabezpečenie potrebného 
technického vybavenia, vhodnej miestnosti a odborných zamestnancov ktorí budú 
linku obsluhovať v pracovných dňoch od 9 00 hod. do 17 00 hod. a to po dobu jedného 
roka. Linka by mala byť spustená najneskôr 1.2. 2013.  

2. DARCA bezodplatne prenecháva Obdarovanému Dar a Obdarovaný Dar prijíma. 

3. Dar sa považuje podľa tejto Zmluvy za poskytnutý dňom poukázania finančných 
prostriedkov určených podľa bodu 1.1. tejto Zmluvy na nasledovný účet 
Obdarovaného 

 

Článok 2 
Preukázanie použitia Daru 

1. OBDAROVANÝ je povinný preukázať použitie Daru na stanovený účel a to 
najneskôr do 28.2. 2014. 

2. V prípade porušenia povinnosti určenej v bode 2.1 alebo v prípade použitia Daru na 
iný ako stanovený účel je OBDAROVANÝ povinný na základe písomnej výzvy 
DARCU vrátiť DARCOVI Dar, a to najneskôr do 3 (troch) kalendárnych dní odo dňa 
doručenia takejto výzvy.  

3. Darca je oprávnený žiadať vrátenie daru v prípade ak správanie obdarovaného, s 
ohľadom na všetky okolnosti konkrétneho prípadu, možno kvalifikovať ako hrubé 



porušenie dobrých mravov, najmä ide o porušenie značnej intenzity alebo o 
porušovanie sústavné.  

O tieto prípady pôjde najmä, ale nie výlučne vtedy, ak  

a. obdarovaný odmietne po predchádzajúcej výzve darcu v primeranej lehote preukázať 
použitie finančných prostriedkov na stanovený účel,  

b. možno zo správania obdarovaného určiť, že prostriedky neboli použité na stanovený 
účel,  

c. ak obdarovaný bez vážneho dôvodu nezačne s prevádzkou telefonickej linky dôvery 
v lehote najneskôr do 30.3.2013 

4. V prípade použitia Daru na iný ako stanovený účel a/alebo v prípade nepreukázania 
použitia Daru na stanovený účel nemá OBDAROVANÝ nárok na poskytnutie 
akéhokoľvek iného daru zo strany DARCU. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností, 
DARCA sa touto Zmluvou nezaväzuje k poskytnutiu iného daru ako je dar vymedzený 
touto Zmluvou.  

 

Článok 3 
Spoločné a záverečné ustanovenia 

1. Zmluvné strany podpisom tejto zmluvy súhlasia so zverejňovaním informácií, ktoré sa 
týkajú tejto zmluvy alebo jej textu, vrátane dodatkov a potvrdenej objednávky, 
vystavenej na jej základe s výnimkou informácií, ktoré sú obchodným tajomstvom 
v zmysle § 17 obchodného zákonníka a informácií chránených právnymi predpismi. 

2. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania oprávnenými zástupcami obidvoch 
Zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 
registri zmlúv. 

3. V tejto Zmluve je zahrnutá celá dohoda medzi DARCOM a OBDAROVANÝM, 
týkajúca sa predmetu tejto Zmluvy. Zmluva nahrádza akékoľvek doterajšie ponuky, 
korešpondenciu a vyrozumenia uskutočnené medzi Zmluvnými stranami, či už v 
písomnej alebo ústnej podobe.  

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že osoby, ktoré za nich túto Zmluvu podpisujú, sú plne 
oprávnené a spôsobilé na takéto konanie, ktoré platne a účinne zaväzuje tú Zmluvnú 
stranu, za ktorú tieto osoby konajú. 

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že táto Zmluva je uzatvorená v súlade s právnym 
poriadkom Slovenskej republiky a žiadna jej časť neporušuje žiadne práva 
a oprávnené záujmy tretích osôb. 

6. Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach. Každá zo Zmluvných strán 
obdrží po dvoch vyhotoveniach. 

 



7. Túto Zmluvu je možné meniť a/alebo dopĺňať výlučne iba v písomnej podobe, a to vo 
forme dodatkov odsúhlasených oboma Zmluvnými stranami. 

8. Každé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokiaľ je to možné, interpretuje tak, že je účinné 
a platné podľa platných právnych predpisov. Pokiaľ by však niektoré ustanovenie tejto 
Zmluvy bolo podľa platných právnych predpisov nevymožiteľné alebo neplatné, bude 
neúčinné iba v rozsahu tejto nevymožiteľnosti alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia 
tejto Zmluvy budú i naďalej záväzné a v plnom rozsahu platné a účinné. V prípade 
takejto nevymožiteľnosti alebo neplatnosti budú Zmluvné strany v dobrej viere 
rokovať, aby sa dohodli na zmenách alebo doplnkoch tejto Zmluvy, ktoré sú potrebné 
na realizáciu jej zámerov z hľadiska tejto nevymožiteľnosti alebo neplatnosti. 

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli 
a vyhlasujú, že táto Zmluva vyjadruje ich vážnu, slobodnú a určitú vôľu, a že nebola 
uzatvorená v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok. 

 

Za DARCU       Za OBDAROVANÉHO 

 

V Bratislave dňa ...................................   V Bratislave dňa ..................................... 

 

 

 

 

_________________________________   _________________________________ 

 

 

 
 


